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1. Contenuto della confezione
1x IB-241WP, 1x USB 3.0 cavo di dati, viti, 1x manuale

2. Caratteristiche

Interfaccia USB 3.0 Host 5 Gbit/s

Supporto SATA III 6 Gbit/s e UASP

Custodia in alluminio compatto

Display a LED per I'alimentazione e I'accesso di HDD
HDD 7 - 9,5 millimetri di altezza, capacita non limitato
Supporta: PC, Mac, Linux

Hot Plug & Play e Hot Swap

Interruttore per la protezione da scrittura

Contro la perdita di dati / infezione da virus

3. HDD/SSD installazione

Staccare tutti i cavi di connessione con il computer durante il montaggio e

lo smontaggio del disco fisso.
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Read-Only-Modalita
1. Scollegare la IB-241WP dal computer
2. Premere l'interruttore a sinistra

4. Applicazione
4

.1 Il contenitore esterno puo essere collegato direttamente al computer
tramite il cavo USB. Il disco fisso puo essere collegato o staccato dal

computer durante il funzionamento di quest'ultimo.

»

tato dal drive, prima di poter essere indicato dal sistema.

4.4 Se il disco fisso non viene riconosciuto subito dal sistema, verificare:

- se il software di drive relativo & installato (USB),
- se il disco fisso & stato inizializzato, partizionato e formattato.

2 Attendere la fine di funzioni di lettura e di scrittura prima di staccare un
contenitore esterno collegato al computer, per evitare perdite di dati.
4.3 Ogni nuovo disco fisso deve venir inizializzato, partizionato e format-
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2. Contenui de la livraison 1.
1x IB-241WP, 1x USB 3.0 cable de données, vis, 1x Manuel

Caractéristiques 2.
Interface USB 3.0 Host 5 Gbit/s

Soutien SATA III 6 Gbit/s et UASP

Boitier en aluminium compact

Ecran LED pour ['alimentation et 'accés disque dur

HDD 7 - 9,5 mm de hauteur, la capacité ne se limite pas

Prise en charge: PC, Mac, Linux

Hot Plug & Play et Hot Swap

Commutateur de protection d‘écriture - Contre la perte de données
et une infection virale
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3.
4, Installation HDD/SSD
Devant l'installation ou la désinstallation d'un disque dur il faut débrancher
tous cables de connexion a l'ordinateur.
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Handbuch: IB-241WP

Verpackungsinhalt

1x IB-241WP, 1x USB 3.0 Datenkabel, Schrauben, 1x Bedienungsanleitung

Merkmale

USB 3.0 Hostanschluss 5 Gbit/s

Unterstlitzt SATA III 6 Gbit/s und UASP

Kompaktes Aluminium Gehause

LED Display fur Betrieb und Festplattenaktivitat
Festplattenhéhe 7 - 9,5 mm, Kapazitdt ohne Limit

Unterstitzt: PC, Mac, Linux

Hot Plug & Play und Hot Swap

Schalter fiir Schreibschutz - gegen Datenverlust / Virusinfektion

Festplattenmontage

Beim Ein- und Ausbau der Festplatte missen alle Kabelverbindungen zum
Computer geldst werden.
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Read-Only-Mode Read-Only-Modus

1. Débranchez I'IB-241WP de I'ordinateur 1. Trennen Sie das USB-Kabel von IB-241WP vom Computer

2. Pousser l'interrupteur vers la gauche 2. Schieben Sie den Schalter in die linke Position

5. Application 4. Anwendung

4.1 Le boitier externe peut étre connecté directement a 'ordinateur en 4.1 Die externe Festplatte kann im laufenden Betrieb des Rechners

utilisant le cable USB. Le disque dur peut étre branché ou débranché
de l'ordinateur pendant I'exploitation normale de I'ordinateur.
4.2 Attendez le complétement des écritures et des lectures avant de 4.2
déconnecter un boitier branché a I'ordinateur pour éviter une perte
de données.

4.3 Avant tout, un disque dur nouvel doit étre initialisé, partitionné, 4.3
et formaté par le systéme d'exploitation pour étre indiqué par le
systeme. 4.4

4.4 Sile disque dur n‘est pas reconnu immédiatement par le systéme,
vérifiez le suivant:
- si le logiciel de pilotes est installé (USB),
- si le disque dur est initialisé, partitionné, et formaté.

an diesen via USB Kabel angeschlossen oder von diesem getrennt
werden.

Bitte das Ende von Schreib- und Lesevorgangen abwarten bevor ein
angeschlossenes Gehduse vom Rechner getrennt wird, um Daten-
verlust zu vermeiden.

Eine neue Festplatte muss vom Betriebssystem erst initialisiert, parti-
tioniert und formatiert werden, um vom System angezeigt zu werden.
Wenn die Festplatte nicht sofort vom System erkannt wird bitte priifen:
- ob die Treibersoftware installiert ist (USB),

- ob die Festplatte initialisiert, partitioniert und formatiert ist.
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1. Package contents
1x IB-241WP, 1x USB 3.0 data cable, screws, 1x Manual

2, Key Features

USB 3.0 Host Interface 5 Gbit/s

Support SATA III 6 Gbit/s and UASP

Compact aluminum enclosure

LED Display for power and HDD access

HDD 7 - 9,5 mm height, capacity not limited

Supports: PC, Mac, Linux

Hot Plug & Play and Hot Swap

Switch for write protection - against data loss / virus infection

3 HDD/SSD Installation

computer.
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During the HDD/SSD assembly all cabling has to be disconnected from the
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Read-Only-Mode
1. disconnect the IB-241WP from the Computer
2. push the switch to the left

4. Application
4.1 The external HDD/SSD can be connected to or disconnected from
the computer via USB cable without shutting down the computer.

4.2 Please await the end of read/write operations before disconnecting

the HDD to avoid data lost.

4.3 A new HDD/SSD must first be initialised, partitioned and formatted

by the operation system to be displayed by the system.

4.4 If the hard disc isn't recognised instantly by the operating system

please check:
- if the driver software is installed (USB),
- if the HDD/SSD s initialised, partitioned and formatted.
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USB 3.0 External enclosure for 2.5" SATA HDD/SSD
Handbuch IB-241WP
Externes USB 3.0 Gehause fur 2,5" SATA Festplatte/SSD

Manuel 1B-241WP
USB 3.0 Boitier externe pour 2,5" SATA disque dur/SSD

Manuale IB-241WP
USB 3.0 Cassetto per 2,5" SATA HDD/SSD

Manual 1B-241WP
USB 3.0 Caja externa para discos duros/SSD 2,5" SATA

Podrecznik obstugi IB-241WP
USB 3.0 Obuddéwa zewnetrzna na dyski/SSD SATA 2,5"

Navod k pouziti IB-241WP
USB 3.0 Externi box pro 2,5" SATA pevné disky/SSD

Eyxeipidio IB-241WP
USB 3.0 EEwTepikn Onkn yia 0dnyoug SkAnpou Aiokou SATA 2,5"

Gebruikershandleiding IB-241WP
USB 3.0 externe behuizing voor 2,5" SATA HDD/SSD

Hasznalati utasitas IB-241WP
USB 3.0 Kiils6 haz mert 2,5" SATA HDD/SSD
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Hasznalati utasitas: IB-241WP
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bruikershandleiding: IB-241WP
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Eyxeipidio: IB-241WP
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Navod k pouziti: IB-241WP
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Podrecznik obstugi: IB-241WP
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Manual: IB-241 WP

1.

A csomag tartalma

1x IB-241WP, 1x USB 3.0 adatkabel, csavarokkal, 1x Kézi

3.

F6bb jellemzék

USB 3.0 Host interfész 5 Gbit/s

Tamogatas SATA 111 6 Gbit/s és UASP

Kompakt aluminium haz

LED kijelz6 a hatalomért és a HDD-hozzaférés

HDD 7 - 9,5 mm magas, befogadoképessége nem korlatozodik
Tamogatja: PC, Mac, Linux

Hot Plug & Play és Hot Swap

Kapcsolé irdsvédelem - az adatvesztés elleni / virus fertézések

HDD/SSD telepités

A HDD/SSD szerelvény 6sszes kabelt kell hiizni a szamitégépet.

Read-Only-Méd

Hlzza ki a KSZ-241WP a szamitdgép
Nyomja meg a kapcsolot balra

4.3

4.4

Alkalmazas

A kiils6 HDD/SSD csatlakoztathatd vagy kicsuszott a szamitégéphez
USB-kabellel ledllitdasa nélkil a szamitdgép.

Kérjik varja a vége irasi/olvasasi mlveletek kih(izdsa el6tt a HDD/
SSD elkertilése érdekében az adatok elvesznek.

Az (j HDD/SSD elGszér kezdeményezhet6, megosztjuk és formazott
az operacids rendszer altal megjelenitett rendszer.

Ha a merevlemez nem ismeri azonnal az operacios rendszer kérem
ellendrizze:

- Ha a vezet6 szoftver telepitése (USB),

- Ha a HDD/SSD inicializalasa, particionalva és formazva.

1. Inhoud van de verpakking
1x IB-241WP, 1x USB 3.0-kabel, schroeven, 1x Manual

2. Kenmerken

USB 3.0 Host Interface 5 Gbit/s

Ondersteuning SATA III 6 Gbit/s en UASP

Compacte aluminium behuizing

LED Display voor voeding en HDD toegang

HDD 7- 9,5 mm hoogte, de capaciteit niet beperkt

Ondersteunt: PC, Mac, Linux

Hot Plug & Play en Hot Swap

Schakelaar voor schrijfbeveiliging - tegen gegevensverlies / virusinfectie

3. HDD/SSD Installatie
Tijdens de HDD/SSD samenstel alle kabels moet worden losgekoppeld van

de computer.
e -
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Read-Only-Mode
1. Maak de IB-241WP vanaf de computer

2. Druk op de schakelaar naar links

4. Toepassing

4.1 De externe harde schijf kan worden aangesloten op of losgekop-
peld van de computer via USB-kabel, zonder het afsluiten van de
computer.

4.2 Gelieve wachten op het einde van de lees/schrijf-bewerkingen voor-
dat u de harde schijf om gegevens kwijt te voorkomen.

4.3 Een nieuwe harde schijf moet eerst worden geinitialiseerd, geparti-
tioneerd en geformatteerd door de werking van het systeem moet
worden weergegeven door het systeem.

4.4 Als de harde schijf niet direct wordt herkend door het besturingssys-
teem Controleer alstublieft:

- Wanneer de bestuurder de software is geinstalleerd (USB),
- Als de harde schijf wordt geinitialiseerd, gepartitioneerd en
geformatteerd.

1. nMepiexOPEVO CUOKEUATIAG
1x IB-241WP, 1x USB 3.0 kaAwdio dedopevwy, Bideg, 1x Eyxeipidio

2. KuUpia xapakTnpioTika

USB 3.0 Host Interface 5 Gbit/s

YnooTrpign SATA III 6 Gbit/s kai UASP

Supnayng nepipAnua and aloupivio

0606vn LED yia Tnv €&ouaia kai Tnv npocBacn HDD

HDD 7 - 9,5 mm Uwog, xwpnTikOTNTag dev neplopileral
YnooTtnpilel: PC, Mac, Linux

Hot Plug & Play kai Hot Swap

AlakONTNG YIa TV NPooTacia eyypagng - Karta tng anwAeiag
dedopévwv Kal AoipwEn ano Tov 10

3. Eykardotacn okAnpou Jdiokou
MNpiv anod Tnv TonoBETnon ) TNV e§aywyr Tou okANpou diokou npénel va
anoouvdeBolv OAa Ta KaAwdia and Tov UnoAoyioTH.

Read-Only-Tponog
1. AnoouvdeaTe To IB-241WP ano tov uno)\ovlcrrr]

2. MiéoTe To d1aKONTN NPOG Ta apioTePA

4. E@appoyn

4.1 O eEwTePIKOG OKANPOG BioKOG pnopei va ouvdebei aTov UNoAoyIoTH i
va anoouvdebei and auTtdv pe éva kailwdio USB.

4.2 I'IapaKa)\oUps nspméVSTs TNV 0AOKARPWON TV 31adIKaciHV
avavvmonc £YYPAPNG, NPIV ANoouvIECETE TO OKANPO BioKo, yia va
anoq:uyz-:TE anweia éséopsvmv

4.3 'Evag véog okAnpog Siokog NpEnel NpwTa va apyikonoindei, va
diapepioTel kal va popgonoinBei anod To AEIToupyikd oUOTNHA Yia va
npoBAnBei and To cuoTnua.

4.4 EAGv 0 okANpoOG Biokog dev avayvwpioTel aUEoWG anod To AEITOUPYIKO
oloTtnua, napakaAoUpe eAeyETe Ta €EAG:

- edv £xel eykataoTabei To Aoylopiko odrynong (USB),

- eav 0 oKANpOg SioKoG £xel apxIkonoinsi, SIaUEPIOTE Kal HOPponoinBei.

1. Obsah baleni
1x IB-241WP, 1x USB 3.0 datovy kabel, Srouby, 1x Manual

2. Funkce

. USB 3.0 Hostitelské rozhrani 5 Gbit/s

. Podpora SATA III 6 Gbit/s a UASP

. Kompaktni hlinikové pouzdro

. LED displej po moci a pfistup k pevnému disku

. HDD 7 - 9,5 mm vyska, kapacita neni omezena

. Podporuje: PC, Mac, Linux

. Hot Plug & Play a Hot Swap

. PFepinac pro ochranu zapisu * Pfed ztratou dat / virova infekce
3. Montaz pevného disku

Béhem instalace a vyjmuti pevného disku musi byt véechny kabely odpo-
jeny od pocitace.
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Read-Only-Mode

1. Odpojte IB-241WP z pocitace

2. Stisknutim spinace smérem doleva

4. Aplikace

4.1 Externi pevny disk Ize pfipojit a odpojit za provozu poditace.

4.2 Prosim, vyckejte vzdy na ukonceni pfenosu dat pfed odpojenim, aby

nedoslo ke ztraté dat.
4.3 Novy pevny disk musi byt pfedem naformatovany (i pfipadné par-
tice) aby byl zobrazen v systému.
4.4 Nerozezna-li systém jednotku, zkontrolujte:
- Zda USB fadi¢ je nainstalova.
- Zda je pevny disk rozdéleny a formatovany.

1. Zawarcie pudetka
1x IB-241WP, 1x USB 3.0 kabel do transmisji danych, $rub, 1x Instrukcja

2. Charakterystyka

. Interfejs USB 3.0 Host 5 Gbit/s

Obstuga SATA III 6 Gbit / s, a UASP

Kompaktowa obudowa z aluminium

Wyswietlacz LED zasilania i dostepu do dysku twardego

HDD 7 - 9,5 mm wysokosci, nie ograniczajac zdolnosci

Obstuga: PC, Mac, Linux

Hot Plug & Play i Hot Swap

Przetacznik dla ochrony przed zapisem - przeciwko utrat danych /
wirusom komputerowym

3. Instalacja twardego dysku
Przy wlaczeniu i wylaczeniu twardego dysku musza byc wszystkie kable
odlaczone.
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Read-Only-Tryb
1. Odtaczy¢ IB-241WP z komputera

2. Przesun przetacznik w lewo

4. Aplikacje

4.1 Dysk zewnetrzny moze zosta¢ podtaczony do komputera poprzez ka-
bel USB. Nawet jesli odtaczysz go lub podtaczysz w czasie dziatania
komputera, nic sie nie stanie (Hot Plug).

4.2 Prosze poczekac az bedzie skonczone czytanie lub pisanie na dysk za
nim zostanie odlaczany od komputera, zeby zapobiedz utraceniu danych

4.3 Nowy dysk twardy musi najpierw byc przez system z formatowany I
initializowany zostac.

4.4 Jezeli naped nie zostanie rozpoznany przez komputer, prosze sprawdzic:
- czy s zainstalowane sterowniki dla USB,

- upewnij sig, ze dysk jest initializowany, z formatowany i partyciowany.

1. Contenido del embalaje
1x IB-241WP, 1x cable de datos USB 3.0, tornillos, 1x manual

2. Caracteristicas

USB 3.0 Host Interface 5 Gbit/s

Soporte SATA III 6 Gbit/s y UASP

Carcasa de aluminio compacto

Pantalla LED para la energia y el acceso HDD

HDD 7 - 9,5 mm de altura, la capacidad no se limita

Es compatible con PC, Mac, Linux

Hot Plug & Play y Hot Swap

Interruptor para proteccion de escribir — contra perdida de datos /
infeccion por virus

3. Ensamblaje de disco duro
Antes de instalar o desinstalar un disco duro se debe desdesconectar los
cables de conexidn / alimentacién al ordenador.

Modo Read-Only
1. Desconecta el IB-241WP del ordenador a

2. Mueve el interruptor a la izquierda

4.  Aplicaciéon

4.1 Se puede conectar la carcasa directamente por el cable USB. Se
puede conectar o desconectar el disco duro del ordenador durante la
operacién normal

4.2 Espere el fin de escrituras y lecturas antes de desenchufar una caja
conectada del ordenador para evitar pérdidas de datos.

4.3 En primer lugar, un nuevo dicso duro debe estar inicializado,
compartimentado y formateado por el sistema operativo para estar
indicado por el sistema.

4.4 Repita la conecién y compruebe en caso de que el disco duro no sea
reconocido de inmediato por el sistema e examine lo siguiente:

- si el programa de control estd instalado (USB),
- si el disco duro estd inicializado, compartimentado y formateado.



